Podklady na PRVNI (distan¢ni/online) vyuku Simultanni tlumoceni lIl.
(FR-CS-FR) + s textem: pondéli 15.unora 2021: 10:40-13.15 - pres ZOOM

Dobry den v§em, milé studentky,

v pondéli 15. unora 2021 budeme mit spolu 1. hodinu ST lll. FR-CS-FR v LS 2020/2021 + ST s
textem FR-CS: opét a stale bohuzZel distancné/online pres ZOOM.

Budeme tlumocit ndro¢néjsi nahravky a projevy, jez by mély vyhovovat svoji ndro¢nosti a
tempem této fazi nacviku simultanniho tlumoceni. Témata budou na

rozbéhnuti spise vSe/obecna (aktualni) - nahravky/projevy a trochu ekologické a politické
a zatneme také techniku a védu.

Vasim hlavnim cilem bude i tento semestr dokoncovat zapocatou vétu (smyslovy celek),
tlumocit smysl, zamér fecnika, anticipovat, spravné intonovat a nemit parazitni zvuky.
Pochopitelné analyzovat fe¢nika a aktivné ho poslouchat. Budete se snazit si delsi souvéti
segmentovat na kratsi smyslové celky, filtrovat nadbytecné redundance, snazit se stihat
prevést vycty (alespon 3 polozky), zobecnovat, ¢i naopak pouzit konkretizaci. Zbytecné se
neopravovat a nedélat tzv. faleSné zacatky. Promyslete si vidy kontext k tomu, co budete
tlumocit a snazte si vSe co nejvice vizualizovat.

Zde je link na pfipojeni:

Ivana Cerikovd is inviting you to a scheduled Zoom meeting.

Topic: Simultanni tlumoceni FR-CS-FR+s textem: 2.rocnik - pondéli 15.2.2021_ 10:50-13:15
online

Time: Feb 15, 2021 10:30 AM Prague Bratislava

Join Zoom Meeting

https://cesnet.zoom.us/j/94175984630

Meeting ID: 941 7598 4630

0) posilam nékolik podklad( i pro tuto etapu tlumoceni (pokrocilé ST a ST s textem - bohuzel
v anglictiné) k precteni /prolistovani

NAHRAVKY:

1) FR-CS: Pascal Mathieu: Frontiéres européennes ne sont pas statiques (le démentellement
des entreprises, déséquilibre structurel, mouvement indépendantiste, déplacer les
frontieres, Catalogne, Irlande, Irlande du Nord, Ecosse, Flandre, Chypre, réunification (RDA,
RFA), une abberation de I'histoire...)

2) CS-FR: J. Rejskova: (cca 5:40 min): ochrana spotrebitele (ovlivnit pravem EU, hospodarska
soutéz, 10 pravidel — pro vraceni vadného zbozi, neodpovidat smlouvé, vymeénit ¢i opravit
zbozi, vratit kupni cenu, prodavajici, spotfebni zbozi musi byt bezpeéné, podomni obchodnik
— zdkaznik je "prekvapen", pfisna pravidla — cestovni kancelar, prodavajici/prodejce,
spotrebni zbozi musi byt bezpecné, odpovidat normam bezpecénosti, potraviny, retézec,
péstitel, vyrobce, hracky, el. zafizeni, stdahnout zboZi z prodeje, informace na obalu, sladidla,
barviva, konzervacni latka, GMO, "Cestnd" podepsana smlouva, nepfimérena sankce, psat
malym pismem, pravdiva reklama, nesmét obelhdavat, konec¢na cena, zrusit obchod bez
dlvodu atd....) - RETOUR!

3) FR-CS: Pascal Mathieu: Le passeport européen et I'Espace Schengen (présenter le
passeport - un petit carnet, le douanier, une menace, lettre de passage, un laissez-passer,
gch est inexistant, I'histoire des passeports, transport ferroviaire, bateau a vapeur, le



passeur, suppression des passeports, le tournant, la Syrie, 1e guerre, La Ligue de nations,
outils de controle sociaux; Napoleon Il - libre circulation, etc....)

4) CS-FR: Cerikova (2017) projekt novodobé Hedvabné stezky (Jeden pas, jedna cesta; setkani
nejvyssich predstavitell, popis tohoto megalomanského projektu; viz

napf.: https://cs.wikipedia.org/wiki/Nov%C3%A1 Hedv%C3%A1lbn%C3%A1 stezka

nebo: https://www.idnes.cz/zpravy/zahranicni/hedvabna-stezka-prezident-zeman-v-
cine.A170514 071316 zahranicni pku

nebo: https://fr.wikipedia.org/wiki/Nouvelle route de la soie

RETOUR!!!

5) FR-CS: Cerstva nahravka z webu belgickych tlumocnik( ze 6.1.2021: Norsko a

klima- https://www.youtube.com/watch?v=dwhvup0-MYw La Norvége, bonne éléve de la
lutte contre le changement climatique ? Mots-clés : Storting, Mer du Nord, Mer de Barents,
Nature et jeunesse, fonds souverain, noeud gordien - cca 14,5 minut

6) FR-CS: fe¢nik z ETI: Le CERN — podivejte se na web této laboratote, promyslete si slovni
zasobu. Zde par klicovych slov z nahravky: organisation intergouvernementale, recherche
nucléaire fondamentale, faisceaux de particules, accélérateur - anneau circulaire souterain, le
génie civil, assemblage de picces de haute technicité, choc de particules - une collision, la
grille d'ordinateurs, une retombée concrete sur la la vie de hommes, un domaine pointu, la
cavité souteraine, un profane etc...

7) FR-CS: s textem (nejdtive si trochu néco k tomuto typu tlumoceni povime — také posilam nékolik
podkladli) a pak budeme tlumocit projev E. Macrona z 11. ledna 2021 (cca od 8. minuty si nastavte)
na ¢tvrtém One Planet Summitu, ktery se konal ted’ v lednu v

Parizi: https://www.youtube.com/watch?v=vY CGkN9w1sE&feature=emb_logo

V pfiloze je ptepis jeho projevu. Pripravte si (i s pomoci zvyrazinovace a vyhledani slovni zasoby) a
budeme tlumocit s textem.

Nahravky posilam opét pres cloud OneDrive FF. Prosim, stahnéte si je, abychom mohly
tlumocit.

Srdec¢né zdravim, preji pfijemny mrazivy a zasnézeny vikend a na vidénou a slySenou v
pondéli 15. inora 2021 pies ZOOM v 10:50.

lvana Cefikovd

P.S. pfipomindm, Ze pri simultdnnim tlumoceni klademe diraz na aktivni poslech origindlu,
analyzu, logické uvazovdni, dokoncovdni vét (intonacné i vétnou stavbou a obsahové), ddle
na strucnost, segmentaci (saldmovd technika) a KISS - zejména pfi retouru, vyuzivani i dalsSich
tlumocnickych strategii: generalizace, konkretizace, vhodny a flexibilni ¢asovy posuv, princip
ekonomie, pfipadné anticipaci, minimdlné se opravujeme, nedéldme falesné zacdtky,
neménime smysl (x vyznamové posuny ¢i opacny smysl) a odstrariujeme systematicky
vSechny parazitni zvuky.
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